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indoor air quality and energy saving
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CTRO8-PH A
REVERSUS 1 EVO(D)-PH A
EVO(D)-PH + sonde A
CTRO8-PH B
REVERSUS 2 EVO(D)-PH B
EVO(D)-PH + sonde A }
CTROS-PH B 53
REVERSUS 3 EVO(D)-PH A
EVO(D)-PH + sonde A D
REVERSUS 1 EVO(D)-PH B
ENT EVO(D)-PH + sonde B
D
REVERSUS 2 EVO(D)-PH B G
ENT EVO(D)-PH + sonde B
REVERSUS 3 EVO(D)-PH B
ENT EVO(D)-PH + sonde A

REVERSUS

VERFUGBAR DIE SPIEGELVERSION NUR FUR GROSSE 3

VERFUGBAR DIE ENTHALPISCHE VERSION FUR ALLE GROSSEN

= LUFTUNGSANLAGE MIT WARMERUCKGEWINNUNG FUR WOHNGEBAUDE
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REVERSUS

Luffungsanlage fur Wohngebaude, mit doppeltem Fluss,
mit Hocheffizienz-Warmeruckgewinnung, Verfugbar in 3
BaugroBen: REVERSUS 1, 2 und 3. REVERSUS 1 und 2
beide auch in der Ausfuhrung mit Enthalpie-Warmetaus-
cher

LEISTUNGEN

Die Einheit ist mit einem Gegenstrom-warmetauscher
aus thermoplastischem Material ausgerustet (Polystyrol)
fur GroBen 1 und 2 und einen Gegenstromwarmetaus-
cher aus Aluminium fur GroBe 3, mit elektronischen Venti-
latoren  mit  ruckwarts  gekrummten  Schaufeln.
SerienmaBiger Bypass, um die gunstigen klimatischen
Be-dingungen auBerhalb des Gebdudes zum Free
Coooling automatisch zu nutzen (oder Free Heating).

STRUKTUR

REVERSUS besteht aus einer selbstfragenden Struktur aus
Sandwich-Plaffen mit 23 mm Dicke, mit PUR Schaun?
isoliert. Die AuBenseite der Struktur ist aus grauem Plasto-
filblech gefertigt, die Innenseite der Platten aus Aluzinc
(Material mit hoher Korrosionsfestigkeit). Die Innenseite
der REVERSUS 1 und 2 Einheiten bes(;reh’r aus geschaumt-
en Polypropylen (das eine hohe Warmedommung
zwischen den Luftflussen garantiert) stattdessen das
Innere des REVERSUS 3 ist in Aluzinc . Der Zugang zu den
Filtern (ePM2,5 70% (F7) Frischluft und ePM10 50% (G4)
Abzug) wird dank der beiden Off-nungen an der
Vorderseite erleichtert. Der EnthalpieWarmetauscher
ermoglicht die Ruckgewinnung der Abwarme- und
Latentenergie. Dies geschieht durch die Ubertragung
des Wasserdampfs von einem Fluss zum anderen und die
Absorption auf einer Seite der porbsen Membran des
Warmetauschers, um dann auf die andere Seite Ubert-
ragen zu werden. Auf diese Weise wird die Ubertfragung
von Dampfen, Geruchen, usw. vermieden. Der Konden-
satablass ist nicht notwendig (ordentliche Wartung). Der
Ethalpie-Warmetauscher ist ideal fur kalte Klimazonen,
da die Luft-zufuhr Uber einen korrekten Feuchtigkeit-
sgehalt verfugt, im Gegensatz zum Abwarmetauscher.
REVERSUS ist vorbereitet, um in Gebauden mit einer
Umgebungstemperatur zwischen 0°C und 45°C . Die
Einheit kann an der Wand inst-alliert werden, mit Be- und
Entluffungsanschlussen an  der Oberseite, fur die
Anschlusse der Zufuhr und Abzugsleitungen, kann man
entscheiden, ob man die verfug-baren Anschlusse an
der Ober- oder Unterseite der REVERSUS-Einheit verwen-
det (oder beide).

KONTROLLEN

Zur Garantie einer schnellen Installation, wird REVERSUS,
komplett mit einem Konftrollsystem und Anschluss an das
Stromnetfz geliefert. Es steht die Ausfuhrung mit der
vereinfachten Kontrolle CTR-S zur Verfugung, die
Ausfuhrung mit EVO-PH Kontrolle und die Ausfuhrung mit
der Kontrolle EVOD-PH-IP, die zum Einbau in Heimauto-
mationsanlagen vorbereitet sind (Modbus-Protokoll mit
Ethernet Anschluss oder auf Anfrage, mit Hinzufugen des
Anschlusses RS485).
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Mit der neuen Ausfuhrung unserer Konftrollsysteme kann
man schnell und einfach von einem Konftrollsystem auf
das andere Ubergehen, auch nach der Installation,
durch das Austauschen der Bedientafel. Mit der verein-
fachten CTR-S-Steuerung kbnnen Sie drei Drehzahlstufen
fur die Lufter auswahlen oder diese stoppen, den Bypass
automatisch verwalten und das Einfrieren des Warmet-
auschers verhindern, indem Sie die Drehzahl der Lufter
steuern. warnt den Benutzer vor der Notwendigkeit, die
Filter auszutauschen, oder vor dem Auftreten einer
Anomalie. Eine "Einlass" -Version ist ohne Filterdruckschal-
ter (Verschmutzungskontrolle durch Stundenzahler mit
Werkskalibrierung), Erneuerungsfilter G4 / G4 und Bypass
durch Unwuchtventilatoren erhaltlich (es wird empfoh-
len, ein Lufftungsnetz zu installieren).

Die EVO-PH Konfrolle hat eine hintergrundbeleuchtete
intuitive Farb-Touchscreen-Schnittstelle des Funktions-s-
tatus der Maschine, zur genauen Regulierung der
Geschwindigkeit der Ventilatoren, mit einem wbdchentlic-
hen Chronoprogramm zur automatischen Verwaltung
der Ventilatoren. ; EVO-PH kann Uber einen externen
Schalter angesteuert werden, um die Booster-Funktion zu
aktivieren; kann automatisch den Luftdurchsatz regeln,
wenn sie an einer Luftqualitdtssonde angeschlossen ist;
kann eventuelles Luft-Postbehandlungs-Zubehor verwal-
ten, verwaltet automatisch den Bypass und verhindert
das Vereisen des Warmetauschers, durch Verwaltung
der Ventilatoren oder falls installiert, eines ele-kirischen
Vorheizwiderstands (optionales externes Zubehor der
Maschine); meldet dem Nutzer, die Notwendigkeit den
Filter auszutauschen (der Verstopfungszustand der Filter
wird von einem serienm@Bigen Differential-Druckwachterp-
aar Uberwacht) oder das Auftreten einer Anomalie, mit
Hinweis zum Ursprung. Fugt man das optionale Zubehor
(Kit COP und KIT CAV mit Kanal installiert) hinzu, kann
man das Luftungsgerat im Modus mit konstantem Druck
oder mit konstanter Forderleistung verwalten. Die
EVOD-PH-IP Kontrolle hat dieselben Charakteristiken der
Ausfuhrung EVO-PH , hinzukommen das Kommunikation-
sprotokoll Modbus, zur vollstondigen Konfrolle der
Maschine durch die Supervisor-Software der Heimauto-
mationsanlagen. Mit dem implementierten Webserver,
kann man auch mit einem Internet-Browser einer an die
Heimautomationsanlage der Maschine angeschlosse-
nen Vorrichtung mit der Maschine interagieren.

Fur eine komplette Ubersicht Uber die Charakteristiken
der Kontrollsysteme, verweist man auf die betreffenden
Handbucher.

W SuRevenT Counterflow heat exchanger manufactured by RECUTECH
: RECUTECH participates in the Eurovent Certification Program
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LUFTTECHNISCHE LEISTUNGEN (UNI EN 13141-7)

Die Lufteinheit muss kanalisiert sein: die Nutzung ist nur innerhallb der dargestellfen Kurve autorisiert.
Die erklarten Leistungen beziehen sich auf SAUBERE Filter und sind nur bei Verwendung von Original Filtern mit geringem Druckverlust garantiert.
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LUFTTECHNISCHE LEISTUNGEN (UNIEN 13141-7)

Die Lufteinheit muss kandlisiert sein: die Nutzung ist nur innerhalb der dargestellten Kurve autorisiert.
Die erklarten Leistungen beziehen sich auf SAUBERE Filter und sind nur bei Verwendung von Original Filtern mit geringem Druckverlust garantiert.

REVERSUS 3
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REVERSUS ENTHALPIE 1
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LUFTTECHNISCHE LEISTUNGEN (UNI EN 13141-7)

Die Lufteinheit muss kandalisiert sein: die Nutzung ist nur innerhalb der dargesteliten Kurve autorisiert.
Die erklarten Leistungen beziehen sich auf SAUBERE Filter und sind nur bei Verwendung von Original Filtern mit geringem Druckverlust garantiert.

Leistung (W)

REVERSUS ENTHALPIE 2
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REVERSUS ENTHALPIE 3
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EFFIZIENZ DER ABWARMERUCKGEWINNUNG

Die Werte beziehen sich auf die folgenden Bedingungen (UNI EN 13141-7): Tbs AuBenluft 7°C; R.F. extern72%; Tbos Raum 20°C; R.F. Raum 38%
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ANMERKUNG: selber Warmetauscher fur REVERSUS 1 und REVERSUS 2 (Grafik nur 1)

EFFIZIENZ DER ABWARMERUCKGEWINNUNG

Die Werte beziehen sich auf die folgenden Bedingungen (UNI EN 13141-7): Tos AuBenluft 7°C; R.F. extern72%; Tbs Raum 20°C; R.F. Raum 38%
=== =REVERSUS ENTHALPIE 1 und 2 / U.R. = RUuckgewinnung latenter Warme
e REVERSUS ENTHALPIET und 2 / T = Ruckgewinnung empfindlicher Warme

== = = REVERSUS ENTHALPIE3 / U.R. = Ruckgewinnung latenter Warme
e REVERSUS ENTHALPIE3 / T = RUckgewinnung empfindlicher Warme
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T = Temperatur, empfindliche Warmerluckgewinnung / R.F. = Feuchfigkeit, Ruckgewinnung der latenten Warme
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TEST LEAKAGE REVERSUS 1/ENTHALPIE gem&B UNI EN 13141-7

LEAKAGE TESTBEDINGUNGEN KLASSE
EXTERN Positiver Druck 250 Pa A2
EXTERN Negativer Druck 250 Pa A2
INTERN Druckunterschied 100 Pa A2
TEST LEAKAGE REVERSUS 2/ENTHALPIE gem&B UNI EN 13141-7
LEAKAGE TESTBEDINGUNGEN KLASSE
EXTERN Positiver Druck 250 Pa Al
EXTERN Negativer Druck 250 Pa Al
INTERN Druckunterschied 100 Pa Al
TEST LEAKAGE REVERSUS 3/ENTHALPIE gem@B UNI EN 13141-7
LEAKAGE TESTBEDINGUNGEN KLASSE
EXTERN Positiver Druck 250 Pa A2
EXTERN Negativer Druck 250 Pa A2
INTERN Druckunterschied 100 Pa A2

LARMPEGEL REVERSUS/REVERSUS ENTHALPIE
Lw gemessener Schallleistungspegel gemaB UNI EN ISO 3747 - KLASSE 3

LARM AM GEHAUSE (dB)
Einheif REVERSUS 1/ENTHALPIE 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
MAX 48,3 52,9 52,2 47,7 52,5 41,2 31,1 56,1
BEZ. 416 48,9 41,8 38,9 42,6 30,7 21,2 47,1
LARM AM KANAL (dB)
Einheit REVERSUS 1/ENTHALPIE 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
MAX 52,6 66,2 63,8 56,1 53,5 53,1 63,7 66,5
BEZ. 47,7 60,7 56,7 47,4 43,7 42,4 46,7 57,2
LARM AM GEHAUSE (dB)
Einheit REVERSUS 2/ENTHALPIE 125Hz 250Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
MAX 53,1 57,9 61,1 55,3 59,3 47,4 32,6 63,5
BEZ. 47,1 55,1 50,2 47,2 50,7 37,5 25,9 55,1
LARM AM KANAL (dB)
Einheit REVERSUS 2/ENTHALPIE 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
MAX 61,5 63,4 69.8 65,9 64,3 56,8 50,8 71,0
BEZ. 54,1 60,1 60,8 57,1 56,4 48,3 42,1 62,8

LARM AM GEHAUSE (dB)

Einheit REVERSUS 3/ENTHALPIE 125Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)

MAX 50,0 52,3 57,4 51,7 56,7 42,2 22,6 60,3

BEZ. 43,5 50,4 46,1 43,9 48,3 32,8 20,7 52,0
LARM AM KANAL (dB)

Einheit REVERSUS 3/ENTHALPIE 125 Hz 250Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)

MAX 55,6 56,8 67,4 62,7 62,8 56,6 47,0 68,7

BEZ. 48,0 51,3 56,0 54,1 54,0 46,8 40,2 59,3

ELEKTRO-DATEN

KOMBINATIONEN VENTILATOR EINHEIT REVERSUS/ENTHALPIE
Leistung* (W) Versorgung max. Strom (A) Isolationsklasse Versorgung max. Strom (A)
REVERSUS 1/ENT 2 X85 230V, 50/60 Hz 1F 2X0,75 IP 54 Klasse A 230V, 50 Hz 1F 1,6
REVERSUS 2/ENT 2X170 230V, 50/60 Hz 1F 2X1,65 IP 54 Klasse A 230V, 50 Hz 1F 3,5
REVERSUS 3/ENT 2X 170 230V, 50/60 Hz 1F 2X1,65 IP 54 Klasse A 230V, 80 Hz 1F 3,5

() Daten des Typenschilds des Ventilators, bezieht sich auf die Grafik zur gesamten Leistungsabsorption der Maschine am Betriebspunkt
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Konfigurationen GréBen 1 und 2
Die GréBe 3 haben keinen Luftungsschlitze unten
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ABMESSUNGEN (mm) GEWICHT (kg) REVERSUS 3
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Gewicht Reversus 3 : 75 kg
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WANDINSTALLATION REVERSUS/REVERSUS ENTHALPIE grosse 1 und 2
. Mindestfreiraum zur Wartung (mm)

WANDINSTALLATION REVERSUS 3
[ Mindestfreiraum zur Wartung (mm)
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BODENINSTALLATION REVERSUS/REVERSUS ENTHALPIE grosse 1 und 2
. Mindestfreiraum zur Wartung (mm)

= B

BODENINSTALLATION REVERSUS/REVERSUS ENTHALPIE grosse 3
. Mindestfreiraum zur Wartung (mm)
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Sehr geehrter Kunde,
Danke, dass Sie sich fur ein Produkt interessieren,

das dem Nutzer echte Werte garantiert: Qualitat,
Sicherheit und Energieeinsparung.

™

Made in ltaly
AZIENDA CON SISTEMA .ﬁZIENﬂAE‘DN
DI GESTIONE QUALITA J’ﬂ;’:’i’éﬁﬁ'ﬁéﬁ o
CERTIFI(.I‘”SA('I;%(I))O;: DNV GL PADW
Ventec GmbH
Bachmannweg 11
CH-8046 Zurich
Tel: +41 44 244 00 60
www.ventec.ch
iInfo@ventec.ch
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LUFTUNGSANLAGE MIT WARMERUCKGEWINNUNG FUR WOHNGEBAUDE
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